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Bientôt les cloches sonneront lâ joie du matin de
Fâques; Ce jour est la ph-rs Erands fête du rnonde
chrétien, puisqu'il commemore [a resurection du Christ,
prémisse de ia nôtre lorsque les ternps serCInt
accomplis.

l\flais en cette année 2000 cette fête sera sans
auÇun doute le point culrninant du Jtrbilée auquel nous
somme$ tous appelés à prendre part à Rcme ou même
là où nous somme§"

Depuis l'institr.rtion du premier jubilée en 1300 par
la Pape Boniface Vlll, celui de l'an 2000 est le 28ème et
aussi le plus inrportant can il coincide avec la 2000èrne
année de l'!ncarnation.

Le mot Jubilée évoque la joie et Rous devons
nous réjouir d'avoir le privilège de vivre celui de cette
année afin d'y pt:iser les forces de renouveau qui font si
cruelement défaut à notre monde moderne et
matérialiste,donc dénué d'arnour à l'égard du prochain.

En tant que chrétiens et en tant qu'espérantistes
nou§ aurons, plus que tout autre, le désir et le courage
de puiser dans notre Foi la force et la persévérence
necessaires pour acomplir Ia Justice, âimer la bonté afin
qrJe le ôoeur des hommes change vraiment et que,
comrne le dit le psaume 85, amour et verité se
rencontrent et que Justice et Paix s'embrassent .

Bonnes et saintes Pâques à tous :



La tsileto de la Frezidanto
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"LlalCair Ia scnoi'iTo.j sonoros ia âcjon ele ia

Fask-a m:Ïâtenû" T'iu tago estes ia ple.j gravâ festctagc
e n ia kristana roJndo, e ar gi renlemorigas la
resurekton cJe Kristo, premlsc de ia nia, kiam la
trmpc pien-urniÈr:s.

Sed *n tiu jara 2ûûû, tiu festoiagc sendube
cstcs la elst;lra pu"r:kt* de ia Jubileo, a] kir: ni eiuj
estas alv*:kit*rj parlopreni en R.crmc aù eô kie nj
staras.

Depost la stariga de la unua jubilea en i 300
pere de Papo Bonifaco Vill, la jubileo de la jaro 20û0
estes la 28-a, kaj samtem1le Ia plej grava, ûar gi
koincidas kun la 200Cr-a datreveno de Ia Enkarni§o.

I-a vq:rtq; Jubilen evokas la §ojon; ni devas §cji
pri Ïa privilegi* travivi tiun de la nuna jarc, por ke ni
cerpu el §1 la nenr:vigan forton, kiu tiel forte manka,s
al nia rnaterialisia moderna mondo, do sen amCI
rilate la pr*ksimulo.

Kiel kristano.! kaj esperantisto;, pli oi aiiaj, ni
havos la Ceziron ka.] la kur:a§on por ôerpi ei nia Fido
}a necesajn forton kaj persisternorl por pienun:i la
Justecon, ami la bonecCIn, pctr ke la hcma".j koroj vere
§an$u kaj, kiel diras la psalmo 85, Arno kaj Vero
renkonii$u, justeco kaj Faco kisu sin reclprr:ke.

PAIKA

Al la paska Viktimo levu, kristanoj, laùdoferojn
I-a Safido elaeetis sian gregon;
La senkulpa Kristo repacigis nin pekulojn

' kun Ia Patro.

I\tlorto kaj vivo mirinde duelis tnter si;
La aùtoro de la vivo mortis;
Sed nun Li denove vivante triumfas.

"Rakontu al ni, Maria :

Kion vi vidis survoje ?"

"Mi vidis la tombon de Ia vivanta Kristo
Kaj Ia gloron de Ia revivi§o,
La an$elojn, tion proklamantajn;
Lian morttukon kaj vestojn.

Kristo, nia espero, revivi§is:
Li iras antaù vi en Galileon. "

Ni firme kredas, ke Kristo revivi§is.
Nun Vi, Kristo, venkanta ReSo,
Donu al ni la savon" Haleluja !

aoûü

Bonan kaj sanktan Paskofeston al ciuj.

(Paska Iiturgio)

1
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LETËR0 el TAIZE 2000

1/ Dia diras ç1 ôiu: "Vi
rnulle kards miaokule, vi
havas prezan par mi kaj
mj vim arfiils".
2) Pensulo el Rumanio,

ilimitrw Staniloae., kiu
konis la palitikan
malliberejon skribis: "Mi
serôçdis l)iitn efi la
homoj de rnia vila§o,
WSte en libroj ka..i ideoj.
Se.d tio donis al tmi nek
pûtan nek antan" lutage
wÉ tnçlkovris, 'tegænTe la
Putrojn de la [,klpzrc -

reft-sroj de, kristana,j el la
unuaj jarcerutoj - ke eblis
reaîe renkonri Dion
pregdunke. lom posl iom
mi kompre.nis, ke Dio
proksimas, ke li min
amas kaj ke, se mi lasas
lidn qnwn pîenigi min,
mia koro rnnlferrniSas
Wr ls ali*j. Mi
kamprenis, ke amo estas
kor*unia kun ilio kaj la
aliaj""
3 Mt 5,.3

4 Maltrankvila kaptas
vivajn fartojn kaj
senrnavigas ilin- Vidu
Matesn 6,25"34
5Ënla4a
jarcento,Sankta
Gregorio e/ ftiso {Nysse)
skribas: ni iras el
kamenco al komenco tra
kamencoj ciam novlj.
6 Ni raslas nin apogi sur
la kredo de ôiuj, kiuj
estis antaù ni, ekde la
unuaj kristanoj Sis la
hodiaùaj.

Frifioja mirc
Kie ajn vi estas trakontinente,vi,

kin deziras percepti la
misteron,kiu enkoras vian koron,
ôu Yi antaùsentas la profundan
belecon de la animCI heima ?
Kia estas tiu heleco ka§ita ? Gi

ku§as en la aùdaco de iu atendo.
Ec se ni $in ne konas, iu el niaj
plej intimaj deziroj Ce nia estajo
esta"s arni. Sen am.CI Ôu nia vivo
havu sencün ?

Dio amas rnin: tio estas realajc)
kelkfoje malmlrlte atingebia l.
Seel venu la tago cle iu maikovro :

se rni permesas âl l-ia arno rnin
trafi, mia vivCI malfermi§as al la
aliaj. 2

Akceptante tiujn, kiuj alvenas
lin, Kristo al ili diras: "Feliôaj la

. ,,:!korOi slmptal "J"

Simpla koro atentemas por vivi
la estanton 4 ka.i ekpretas
antaùeniri de komenco al
komenco.S

Kredo kielas ficielelanon
tuthumilan, milfoje dumvive
rekaptitan. Sin:pla koro akceptas
le cion kompreni en la Evangelio.
Gi povas al Dio diri: "Mi bazi§as
ne nur sur miâ kredo. Kion rni ne
komprenas aliaj gin knmprenas
kaj ili prilumas mian vojon" .6

V eu Dro naskus la suferon ? Np. Dia
neniarn estas la aùtoro de la malbono,
li ne. volas la homan ûngoreqan kaj ne
yli la milito.in, la {e.rtremojn, la
akcidentpe"rfortojn... Li ne.niarm
trsligias liraon kaj turmentigo?t sed li
part{}ÿystlrts E.n la doktro de tiu, kiu
t.r«irits sufbnrn. Ën kelkaj
rïû fid r€ g iulr.y estcs eJ<konscililo rilerte
l*t kcr*ajru sa{a.r*.jrz. Sanîelite de la
xek*ratprenebla.j doloroj de Io
senpûkulo-i multnornhraj junir.loj sin
demandçs : kiarnanisre esti ateslanto
de lr,t Èvrtrrçtlio ? Kal {ra sia vivo ili
\( rct ts v fu kt iv i6 i solidotrge stol n.
6 l];o ne-niûw ilovüs rraski
maltyankvriçn, li ng altrudas kredon.
F ida je []itt ne komwniki§as p*r
û ril Lt r1n e nt y e r {o rt o.

9 luj tnfanoj komprenas, pli ol ni
imagas, la pre$on Feliôas la ve
juna, kiu vekigk al Diokomunio
dank'al siaj proksimuloj !
10 Sankta Johana skribas tiujn mirajn
vortojn :"Interas nin Iu, kiun vi ne
konas" $o 1,26). Kiw astas tiu "1u"
ÿneze cle ni ? Estas Kristo, Ia
ReleviQinto. Ë,ble ni konas lin nernulte
sed li restas tutproksima je tiw horno .

] 1 K.iarn,solaj, ni ne scias kiel preQi,
kelkfoje niq ti;ea.i re.rrûs fermitaj, sed,
e.n la .çr/erm{.o, ntç animo est{is
malfe.rrnitet antati ilio, 8i alvort*s l.in.
Kaj la Spit'ito S.rr?ktâ preSas en ni. Li
ec pûv{ts veki en ni esprtwnn al
kontemplarla. \'itlu Rwt 8,26"27.

7

Tia simpleco kornpaton
vekâ.s,atentigâs al tiuj,
kiuj tutrnonde forlason
kaj hurniligojn spertas .7

Iujn tagojn ni havas la
irnpreson, ke ni pregas
per preskaù nenio. Povas
esti $ajnsenposeCigo, sed
Dio helpas pri tio
konsenti.

Eê kiam ni okaze
malproksiml§as de Dio, ni
povas transdoni eion al ll,
en lin demeti eion" I
Feliôas tiu, kiu kapablas

d"iri al Kristo :

"Vi, Kristo, vi scias, ke ni
malfacile eldiras nian
deziron kuni§i kun vi.9
Sed viâ Spirito Sankta
revigligas en ni iun
aùdacon, kiu konsistas en
fordono en vi.
Vi vidas, kiu mi estas. Vi

konis la homan kondiôon
1o. Mi nenion ka§as el
mia koro. Vi ne ignoras,
ke nai kelkfoje tiri§as
sâmtempe Plurflanken,
Sed kiam mia interna
estâjo konas
vakuon,restas en mi soifo
pri, presenco via kaj kiam
mi ne kapablas Pregi, vi
estas mia pre§o.11
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12 Parolante pri kanta
dumprega Olivier Clément
skribas:" Ekzistas tuta
tradicio de l'paciga ripetado,
kiu evakuas la agitadon de la
intelekto kaj kiu permesas al
§i pre§disponebliSi. Certaj ,

kiuj scias presktit nenion pri
la mistero, tiam eniras §in.
Tiu prefo n€ pavas esti tro
komplika. La esenco de
l'Kristanisml pavas diriûi per
kelkaj vortaj. üolfuce venûs
trû tiu ripeta kçmto, iu
interns paco {El la libro
"Taizé,iu senço par la vivo"
Bayard-Eldonejo 1§97).Tial ni
ra.itas kaxeti:"Jesua la
Kristo,inteyna lwtna, fie
petmesu, ke niaj tenebroj
patolu al mi" (vortaj el la 4a
jarcento); "Dio kapablas doni
nur sian ümofi (el la 7a
jarcento); aù plie "Vi, kiu
amas nin, via p*rdono kaj
presenco en ni naskas la
klarecon de la laî,tdo; ".

13 Kun miaj fratoj, tiuj kiuj
estas en Taizé en tiuj kW
tramonde vivas, ofte la plej
malriôaj, ni konscias, ke la
vokiga de nia komunumo
alvokas nin al pli da simpleca.
Tio signifas: nealtrudu nin, ne
esti spiritaj majstroj, sed
homaj aitskultantaj kaj
strebantaj kompreni. lff
malvovris, ke dank'al
korsimpleco, dank'al rirnedaj
kelkfoje tre malgranelaj, ni
povas vivi gastigon,kiun oni
opinias neebla. La gejunuloj,
kiujn ekde tiam longatempe
ni akceptas, pasigas unu
semajnon en Taizé, sed ni ne
organizas movadon îirkait
nia komunumo.

Pre§o estas Evangelia trezoro
12, gi malfermas vojon, kiu
kondukas al amo kaj pardono.

Pardono povas §anâi kaj
mian k«rron kaj mian vivon
:tiam malprCIksirni§as severaj
kaj malmolecaj jugoj por fari
lokon al boneco kaj bonvolo
de ['koro. Kaj ni kapabli§as
komprenserôi pli oi
komprenigi" I3

Tiu , kiu elpardone vivâ§,
sukcesas trairi la
malfacilegejn situâciojn,
samkiel printernpe ke la
riverakvo trairas grundon
daùre frostitan.

Tlel senprovizaj ni estas, iu
el niaj hodiaùaj ur§oj estas
meti komprenon tie, kieas
oponOj . Certaj memor0j el la
pasinteco sufie as por ke
malproksimo daùru inter
personOj kaj ankaù inTer
nacioj.

Nenio pli t€nacas ol la
rnemrro pri vundoj }«aj

humiligo i 14. Pardonon kaj
rekoncili§on serei, maifermas
neatenditan estontecon. 15

Kaj kio veras por ûiu
persono ankaù veras en tiu
komunimistero, kio estas la
Korpo de Kristo, Lia Eklezio
16.

14/ La malbona pasinteco,
plena je disiSoj kqj perfortaj,
persistüs en ni. Tial ni devas
lrrsi ilicn forigi la malboncryt
yQSfÿ{të(on

{t\thanagoras,patriarko el
Konstantinopolo).
] 5/ 1.,* durnila jaro esfrrs
periçdo markitü par konkrete
recliEi kaj pardonon kaj
repatigon ne nur inter ni,
kïiltLtt'to.i, sed en la diversaj
srrr,racic;', kittj cirkaùas nin kaj
a,nk"au kun nekreelantoj"En
I aizé, daùrigante la
" !,:c n{idpilg rimon :;urteran", la
vc.ndreclo dp- tiu semajno en la
jaro dumila ,zstas dediôitû $l
ïrrÿ?fiso ka; Sirt§o por vivi
l'pardonon kun la ga.io {Iin
subten*nrs.
16/ ükaze. de. sua vizito al
"faizé,la San de oktabro 1986,
la llapo Jahano-Paiilc la dwa
cliris tian : "...tti kontribuos al
tiû,ke ne malfen'ori$u la
strebada de l'Kristtt dezirit{.}
por swkcesi retravi lü vieleblan
union da rie.r karp*. st't lç
plena komunia de l'sama,
kredo" Vi j$- scias Qis kkigrnd*
miaparte rni konside.rus la
ekume.nan kËel necesarc,kiu
konce.rnas rnin, pastoralan
ytrioritaton en nia ofico ; pro
tio mi kalkulas kwn via preQo.
Dpziranle esli vi metn iu
"paritbala de koynune,co" yi
Lrelpos ciujn, kiujn vi
renkontos, p()Y ke ili yestw

{idetaj .ie sia eklezia aparte.no,
frukto de sia.i edukado kai
konscip.nelektct, sed ankaù ytar
tiam pliprofunde eniri kt
komunimisteron, kio €§rfls
ilklezio en la Dia volo".
l7/ As 2,tt
18/ la 14,16

S
eu ne eie estas humiluloj,

kiuj preparas la estontvojojn?
Absorbas ilin iu espero radiâ.
Ne eiam la presti§aj talentoj
aù la grandaj facilecoj
okazigas la plej profundajn
§angi$ojn, sed, pli ol supoze,
la amo ârdegâ.

La Spirito Sankta, en ciu
elver$ita 17, donas liberon
kaj spCIntanon. I-i redonas
vivguston al tiuj, kiuj perdas
gin; Li liberigas de
l'maïkuragigo . Nek duboj nek
impreso de silento de Dio
elirigas ties Spiriton Sanktan
el ni.
Kiu sin malfe rmas ai lia
inspiro kaj humilaùskulte
akceptas lin eniras aventuron
internan.
En Ia grandaj vivdoloroj la
Spirito Sankta subtenas kaj
konsolas 18. En ti
jubilfonto,19 le§er§oje ,

daurade oferti§as. Kaj tiu
gojo pli prCIksimigas nin al
tiuj, kiuj suferon trairas.2O

Ses jarcentojn antaù Kristo,
Dio alparolis tiavorte: "Ne
memoru la antikvajn
eventojn, forgesu la
pasintaÎojn, jen mi tuj faros
novaÎon, jam gi eki§as, Ôu vi
ne vidas Êin ?" 21.
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tr9/ Dum tiu dumila iaro la
".luhileo" invitas al ricevada
de la spiriton de la "iubila" ne
r-tuï f)aïtet'fipt sed tutvive. L,a

ÿ*lsila en {a Sptrito Sanktq
esras §ajtr*viv,aia sllertitü dP

lcsuo (Luka 1t,21) kai ni
try1{w l?{r\.tit!; *rmÀrltl qin |r{rYivi.
e i {.s{üs irif i*ne \içSita .ie la
es{rin{cco de. l'|ipirito Sankla
en ni"
2{}/ {}li"-kr t!érnenT skribas
tiwn mediied$ft: " Kelkaj
dernnandas sin kiel e.l.'ias goii,
kiærn e.stiSas tia-i walfeliioin
en homa viva. Grçntla ç1oict
ÿ-y.1{.Às nin, se.cl ôi ne

scnk**rprztiplos nin rilüte la
,safero jn de ltt aliuloi.
l{onlraùe. gi itvo:; nin artkçraù
î)li kow.p*t*mai ka.i ni
k*yt*blos s€îÿm\'evnpe konserv i
l'u,L{e de ni liun granuian

1lojon de la Rz.let,itittf* I{rtsfet
kaj pra{unde eniri ls
üfiqûr€Ecrl 'dc I'Praksiruulo.
Nccesas ytvi t{r rrtsrûn kaj
sti'nTewiÿe i<onsenri en si ls
Èo.!t>n, êar fii sr:tas. krz ftmlt'r'le
la rr.leviEo havas la vaYtûn

fincrn "" (El ts llbro "'faize, iw

scnto plr l"n vivo"-
21../ Is 43,18'19.

Jes, Êojmiro: Ia SPirito
Sankta volas travidebligi nin
por ke ni similu
printernptielon.

La Evangelio entenas tiel
helan esperon kai tiel
frojalvokon ke ni §atis $isiri la
dorrion de ni rnem Por
transdoni ilin proksimen kaj
malproksirnen.

Kie estas ia fondo de
l'espero kaj de 1'$ojo ? Gi
estas en Dio, kiu sentrace
serôas nin kaj malkovras en
ni la belecon de la animo
horna.
PreâPj:
Sptrîta Sankta, ne Pe{wrcsu, l<e

niaj koroi ma.l§eYeniÿu,
trankviligu rctn en ntai obskuroi,
donu aI ni §oion, kai nî silente kai
pü.ce ütendos, ke levi§u Por ni iu
Iuma evûngelia.
Jesuo Ia Kristo, en niai Profundoi
vi ekkonas tiun kanternPlan
alendon: niün frïrimon Plenigas iu
soify, kiu kondwkas nin aI vi.
Jesua, nia espert, dank'al la
ï*alrvrulto, kiun nt komPrenas en
Ia Evangelio, vi pertnesas al ni
malkovri tion, kion vi atendas de
ni.
Jesuo Ia Kristo, dumvreîe niai
povraj vort7i penas p|Y eldiri
nlan deziron pri komuniigo kun
vi, sed jam vi akcePtas nin"

Protoko lo de la Komitatkunveno

eeestis :S-ro Bessière,S-ino Lafargue,F-ino
Chaney,S-roj Lafargue kaj Villeneuve.

Petis senkulpigon: Pastro Bourdon,F-to
Marrnou,F-ino Michel,s-roj Basso Colleu,
Despiney kaj Pons.

ûbservis: Pastro Héroux..

S-ro Villeneuve râportis pri la financoj de
la asocio kaj komunikis Ia financan raportCIn,
kiun vi legos sur alia pago de tiu-ei bulteno.

S-ino Chaney klarigis , ke dank'atr nia
reklamo sur Franca Esperantisto 5 novaj
membroj ali§is la asocion"

La venonta §enerala kunveno okazos tra

sabaton la 6-an de maio 2000 en Parizo. Vi
Iegos sube la necesajn informojn por eeesti §in
kaj trovos la nomojn de la kandidatoj por la
elekto de 4 komitatanoi.

Nia venonta kongresc estûs sarntempe
pitgrimo al Lisieux en mait 2001. La precizan
daton oni fiksos okaze de la §enerala kunveno-
La decembra bulteno publikigos la detalajn
indikojn por aligi.

La venonta kornitatkunveno okazos en
Parizo Ia 6-an de maio 2000,tuj post la
frenerala kunveno.Tradukis Pastro Roger Degrelle

de.la 19-a de Januaro 2090
en*Pariæ
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La plej grava evento de la jaro 1999 estis
nia pilgrirno al Lourdes de la 30-a de aprilo Sis
la 4-a de rnajo . Dudek esperantistoj partoprenis
§in. Ili ôiutage havis diservon en la baziliko kaj
uzis la novan mestribreton kun kantoj, kiun
eldonis nia asocio dank'al la i<ompetenteco de
S-ro Colleu.

Pastro Girault prelegis pri la temo de la
IJnui§o de ia Eklezioj kaj forte interesis la
e eestantaron. Lia verko tre interesa estis
publikigita sur nia bulteno.

La pilgrimo estis internacia, fiar
nederlandano, ltalo kaj brazilanino partoprenis
gin, por fies plezuro.

Kompreneble la pilgrimantoj viz.itis la
tornbon de Pastro Feltier, nlan fondinton, kaj
pre§is apud gi.

Dum Ia tuta jaro S-ro Pons vigle zorgis pri
Ia disvastigo de la eta Biblio "Dio parolas al siaj
infancj ". La libreton jarn senpage rice,vis
esperantistoj en multaj landoj ekster Eùropo,

Nia rnarta bulteno esïis la 200-a eldonita
de nla asoÇio, kiu rajtas fieri pro sia longdaùrra
ekzisto.

Nia asocio zorgis, ke nia bulteno esltas
enlistigita , kiel abonebla , cû Franca
Esperantisto. Krome ni reklarnis en tiu revuo por

konatigi nian agadon kai instigi la katolikojn
ali§i nian asocion.

En 1999 ni memorigis Ia 140-an
datrevenon de ta naski§o de Zamenhof per
speciala artikolo en Ia artikolo en la oktobra
numero.

Je ta jarfino nia asocio nombris L25
membrojn, do unu pll ol en Ia jaro 1998-

ËN NIA ASCCIO

Novaj membroj :

§-ino ARGNEY Anne-Marie (llle et Vilaine)
S-ro FAIRBANK James (Panis)

S-ro FONTAINE pascal (Hauts de Seine)
S-ro VEDRINE André (Rhône)
S-ro LUEZ Daniel (Aisne)
S-ro PINGICZER L (Loire-Atlantique)
§-ro GOETSCH Eric (Bas-Rhin)
§-ro GOURICHON Maurice ( Maine et Loire)
§-ro JACOB Emile (Cher)

Bonvenon a[ la genovuloj.

Donacis monon.
S-inoj LAFARGUE, Kaj CHIALVO, S-roi
h/IORiN,MAJOREL,EAUD, VANSPRANGHE, IVIARTIAL

kai anonimulo

ï
I

Bonfarantino I999 : S-ino Lafargue
Bonfarantoj 2000

$-inoj |AFARGUE kaj GILLES, S-ro LECOCQ
Dankegon al ili pro ilia grava helpo al nia asocio.
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LA KASTSTO ALVOKAS !
ANTAU.TORGE§| PAGU TUJ-VIAN KOTTZON 2CI0q

Helpu nin . Dankon !

Sendu rekte al la kasisto . Vidu la adreson pago 2,

F§NAN§A RAPORTO l g$g
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SUMIO
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45 SUMO
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00
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Rentumo 1 548

', j42A7,
Libro eldanado Libro eldonado

Posta takso
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Surno 2447A
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11592 aô
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12877,92

2537,32

21ûS E5

La kasisto: G. Villeneuve
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GTNERRTR xut-lvENo zooo
RËNOVIGO de 1/3 de la KOMITATO

La §enerala kunveno de nia asocio okazos en
Ia konvento S-ta Jakobo, 20 Rue des Tanneries t

75013 PARIZO la 6-an de majo 2000 je la LAh.
En tiu §enerala kunveno ni devos renovigi

unu trionon de ia komitato.
Jen la instrukcioj por la voôdonado:

t) Respondu at la demandoj L kaj 2 sur la
voôdonilo, kiu staras sur la §ekvonta pago .

2) Enmetu la voôdonilon en koverto sen
indiko.

3) En§ovu ei tiun en alian, kiun vi sendu al la
sekretariino,
F-ino Chaney
56,Rue de Corvisart
75Û 1 3 PARÏS

anls§la 25-ade aprilo 2

4) Dorse de tiu koverto; skribu la vorton
"voeDoNo" kaj vian nomon.

Atentu ! Ne sendu ion alian en ei tiu koverto,
kiun oni malfermos nur okaze de la §enerala
kunveno, la 6-an de majo 2000.

ENSPEZOJ

al!s_ilol

la kaso 01/01/gg
saldo

la kaso 31112199

Ën sparkaso
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VTCDONJLO

1)Ôu v! aprobas la agadraporton ?

JE§ hIË §ËhrDETENt {1}

2) Cu vl aprobas la finanoan raporton?

JES NË STNDETENO (1)

3)R.enmvigo de 113 de ta kcrnitate:

Estas 4 kandidatoj por 4 postenoj,Vi rajtas forstreki
nomojn,sed devas esti 4 nomojn entute.

§-ro ËËSSIERE S-ro BAS§CI

§-ro CHEVALIËR Fastro HEROUX

(1 )Forstreku la senutilajojn.

Sendu §in al:
F-ino CHANEY
56,Rue de Corvisart
750I3 PARIS

nepre antaù la 25-a de aprilo 2000.

4V

3l/os
gis

o4/aa

LS /ot

LS /oz

eis

22/az

25 loz
gis

o l/os

KALENDARO

HAMBURGO (Germanio)
94-a Germana Katolika Foiro kun
Esperanto-Stando kaj prelego

R. r.t
\.I

PILGRIMO al SANTIAGO de COMPOSTELLE
Piede .

Informoj ee S-ano Rudolf-Josef FISCHER
Gustav-Adolf Stasse 2a
D-48356 NORDWALDE . Germanio

SEBRANICE (eehio) apud Litomysl
19-a IKUE E-Tendaro"
fiu tendara tago kornenci§os per
esperantlingva Sankta Meso en tendara
frateca kaj amikeca etoso" Venu travivi
en ôarma naturo belan semajnon en la
Jaro de la Granda Jubileo .

Detalaj informoj kaj ali§iloj estas
haveblaj ee : IKUE-Katolika Sekcio
Trsicï<a ul.6 CZ-751 27 PENCICE .

TEL-AVIVO {Israelo)
85-a Universala Kongreso de Esperanto
http : 1/ourworld. c ompuserve. coml
homepage s/profc on/m-uk8 5 . htrnl

200ü
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05/08
eis

L2/Ae

LLoNGKoNGo (finlo)
56-a Internacia Junulara Kongreso

VEF,IECfû qltalio)

"IUT{UI-AR.Â A,TONDA TAGü 2üI}Û
Gru"po Esperanta: respondeculo
Paola Ambrosetto
retadreso: esperantovenezia@libero.it
oMo

JUNLIT_ARA MONDA TAGG 2üüü
(actreso: sarne kiei Venecio)
(Francaj gejunuloj povas peti
subvencio3 ee la redaktoro)

TAIZE (Francio)
4-a Junulara Ëkurnena Esperanto
Tendaro {JET}
rete: http ://wr,vw. taize.fr

ali$u ee:
Bernard ffichkorn, Romaùsring 20
D-78050 ULLINGEN Germanio
rete : Bernhard,Eichkorn@esperanto. de

RIhI{INI-RûMO ( Italio)
53-a Kongreso de IKUE

Jubilea Pilgrimo

i Ü/os
gis

'r41ü8
kaj
.{a(.t \-

I 5/rE
Êis

?t/a8

I 3/ü8

gls

2ülCI8

02r'C)B
gis

Ü7las
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53-a KONGRESO DE IKUE - Jubilea pilgrirno
RIMINI, Italio, 2"-7.A9.2At0. La sep sakramentoj

Programo:
Sal.raton la 2-an Ce sr.luicntbro:

- posttagitttze: alveno ka"; enlo§igo en la hoteioj.
19.3ü Vespernranfo
20,'15 Rozario fronte al Ia paroha pre§ejo, antaü la monumento de tseata pah-o pio

kun diversnaciaj kantoj al Maria.
Dimanôon la 3-an de septemtrrg- La baoto:

08 30 Oficiala komenco de la lKUE-jubilea pilgrimo.
N,latena.j pre$oj - ôantado de laùdoj.

09.00 Frelego pri "l-a konver{i§o".
I 1.00 Sankta Meso.
l2-i0 Tagrnan§o kaj libera ternpo. Etrleco viziti la ekspozicion pri la Morto[rko.
1-!.i10 Movadaj kunsidoj.
1r.iû Vcsperman§o.
11.00 Preiego pri la Mortoflrko (paroios Prof-ino Emmani:ela Marinella, fàkulino

pri la Mcrtotuko kaj univcrsitata docento).

i,undo; ia .'i--ari de septembro - -La konfirmacir:l:
liilgrimo ai Asizo - Gubbio - La Ver-na (r:r,er:o al Rimini ar"rtaù la noktomezo.i.

M a rrlo n la 5 -a n c1 e ._* c p ter n b§: Kgnlc§!_k4légçùjga :

Libel'a tempo gis tagnran§o.
l-1.00 Pilg:i61s iil Loreto - kuncelebro rie la Sankia Meso.

Ve-<prrman§o pere de ricevitaj rnangsaketcj.

U-sriadqr ]g§-j-11dgSgptS mt ry - Ep is kopa kaj paslra o rrlino i :

04.00 Forveruro ai Ronro. partopreno en la papa §enerala aùrdienco, vizito e1e

Jubileaj Bazilikoj.
j:utrtiuLa;,ea ie ssplcg]bro La Eükaustio:

07.30 Matenman§o.
0E.30 Matenaj Prego.l - Laùdcij Preiego pri ia Eùkaristro.
I I 00 Sankta Meso iaü grek-katolika rito.
12"30 Tagmarrgo. Libera tempo.
l9 30 Vespernrar:go.

20.45 Rozario fitnre al Ia paroÏa pre§eru.

Ver,credgji ra 8-an r1e septenrbn,l - La sanktoleado:
07.i0 lv{atc:iman[o.
ûS.i{i \rizito cle la ccntro de Rimini: Katedrakr, Srnkui Meso. aù post vizrto al tra k,,-

Iedralo prlgrirno al Covignano, monteto apuri la urbo, Krucvo1o, Meso en la

Pilgrimloko de la Virgulino de la Gracoj.
Fermo de la kongreso.

i 2.30 1'agman§o. Forvefuroj.
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I.K,U.E.
(lntennaeia Katolika t"lnui§o Esperantista)

Al la Tutnn*nda §amideanaro por Tutmonda Enketo

Karaj GesamlCeanoj,
ni elkr:re dankas ôiujn, kiui afa,lrle r*spondis al ni:r unua aivoko"

Dank'ai iii ni ricevis 164 respondojn..§ed prc peta de diversiandai
geamikoj ni decidis prokrasti ia fernro* de Ia enketo kun pll çrand-
skala inforinc $is Ia 31-a de rnalo 2û00-a.

Sekve ni inrrit*s asi:ciojn, grupojn, anojn ka1 gazetaron de l;i
[speranto-nrovair disvastigi la enketon cien ajtt.

I.li iniiitas i({-.lNî'RËNl A§iKAt,r hiËË$PËFlAl\îlSTO.Jili, §!hl-
PLA"itr,I Tj(}fuIOJ I! I(AJ KI-ILI URA.JN, PTLiTI }"{A"JI\| KA.I ËKÛT"JÜ.

turrAJru ünAVULüJI{ DE VtA UHBO EN VIA NACIA t Iî{GVO (ôi-

okaz* kur:sencju ia tradukon en E-*n. tio pruvos ke la lntetÈacia
Lingrir:r filrlkcias kaj utilas por rnonria ciialr:gc).

Ôir.r hcmc rajtas reoporrcfi ai kiti ajr-r reliçio !i aparterras, eÔ nekre'
,itl trtJ.

L.a rezultcn ni prezentos rjum ia 21-a ïvlitingc por Ia Arnikeco iriter
!a Papcioj en F,imini iitaiio) fine cie aügusto 20û0-a.

Bonvclu uzi o{icialan enketilon, aü {otokopion, aù ciuoriorr ae blan"
l.,a fuiio A4 kurr jenaj tinioi:
Aite; Monda Enketo pri Jesu-KristoiKlU ESTAS JESUC KRISTO
POR illi (sekvu iibera loko p,::'mallonga respondo: rre pii cl cieko da
linio,i kun srnbajo sufiôe klare legebla)
hlalalle: f'4ia reiigir:....../Lando......A§o......lFrcfesic. .

Norr:r: kaj Aciresc itre klaraji)
üni sendu la respondojn (kun evei'rtuala E-a traciuko) an.iaü la 31-

s (g rna^jo 2000-a al:
LK.L,.E" ôe Ântr:nio GantbuTi
Via Beilini. 24
l-47CI39 SaviEnano sul Rubicone (ltaiio)

Al la unuaj 10 respondontoj (per posto) de ôiu lando ni sencl,rs {ila-
telan biidkarton de Vatikano.

hli ege dankas vin pro via afabla kunlaboro.
r.K.u-È"
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ANONCOJ

t1l EI§ermanio

Unue mi volas komuniki al vi la datojn
de niaj esperantaj mesoj en la katedralo de
Speyer (Germanio) por la jaro 2000.
Dimanôe je la 15a horo.
- la 28an de majo, ?7an de aùgusto kaj
la 29an de oktobro.

Ekumena diservc estos dimanôon, la 30an
de aprilo,je la 10a, en Kapucijnnenkerk en
Oostende (Belgio), kadre de la eùropa
kongreso.

Albrecht Kronenberger
02 ' EI lVlozambiko :

Post la ciklono "Eline" kaj la inundoj en
Mozambiko, la Esperanto Grupo de Torino
(ltalio) kolektas monon por helpi tiun
regionon pere de surloka esperantistino ,

Silvia Collazuol
retadreso: fceucm@teledata.mz

Por informoj:
Centro Esperanto di Torino

Via Salu zzo ?tr,

10100 ToRrNo
Konto: CCP 13691100 Por Mozambiko

(el Nova Sento Nro 129)

L
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Fabelo. La pentristo de viza§oj

lam estis rnaljuna pentristo,kiu neimi§is Tuo Lan.
Li lo§is en bambua kabano .Foje li iris aT bazaro kaj
rigardis la homojn dum horoj"
Kiam li hejmeniris, li tuj pentris viza§ojn.
Li tiel §atis sian laborcn, ke li aùCis
nek la ventCIn, nek }a pluvan , nek la birdojn.
Xaln, nokte,ii havis viziton .

Tuc Lan dernandls : << Kiu estas ôi-tie ?>>
Vceo respondis:
<< Mi estas ia re$o de la cieioj, mi venas viziti vin.>>
La mlaljuna pentristo gruralbletis, sed rnalfermis kaj
diris: << Eniru kaj eksidu . Mi devas finpentri
}a viza§on ele kraabineto. >>
Li sin turnis dorse al 3a re§o
de ia ôieloj kaj relahoris.
Kiarn Xa ciela re§o ekvidis
la finitan pentrajCIn,
li emociiâis.
irleniam li viCis tiel helan rideton. s

Nu, ll demandis: I

<< Kial vi pentras nutr vizafrojn ? >>
Tuo Lan respondis :<< Ûar viza§oj
estas tra plej belaj pejza$oj de l'mondo.>>
Depost tiu tago
ciufoje kiam infano naski$as,
la refro de la ôieloj elektas viza§on *,i1,#
en Ia koiekto de la bilcto"l de Tuo Lan
por doni §in al infano.
De tiam ôin naskita infano iravas vlza§on
l<lu reprezentas, por siaj gepatroj,
la plej belan pejza§on. (el êina fabelo)
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Frankoi fiuroi

LK.IJ.E kun ,'Espero Katolika" 164 25,0û

Peranto : S-ro h4. CÜLLEU
95,Rue Victor FIutrio 8Û44Û BCIVES

P.c.k 10 621 Bi P I-ILLE .

A.C.F.E kun "Iranca Katolika E-isto unuopulo : 6Ü 9,15
geedza Paro : 80 12,2A

gejunuloj §is 2Sjara, pastro,religlu{in)rl : 3Ü 4,57
boniaranto :2Û0 30,50

Pagu ai: Ass,Catfrol.Franc.Isperanto CCP R.OUEN 2'324'93'N
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